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Nama anak:

Tanggal lahir anak: Lelaki/Perempuan:

Bahasa(-bahasa) yang digunakan:

Tanggal hari ini: Umur anak:

Nama orang yang mengisi formulir ini:

Hubungan dengan anak:

Pertanyaan di bawah ini berkenaan dengan seberapa banyak dari perkataan anak Anda dimengerti oleh berbagai
golongan orang. Harap mengingat perkataan anak Anda selama sebulan belakangan ini saat menjawab setiap per-
tanyaan. Harap melingkari satu angka untuk masing-masing pertanyaan.

Selalu Biasanya Terkadang Jarang Tidak pernah

1. Apakah Anda sendiri mengerti anak Anda'? 5 4 3 2 1
2. Apakah sanak keluarga dekat mengerti anak Anda? 5 4 3 2 1
3. Apakah sanak keluarga lebih luas mengerti anak Anda? 5 4 3 2 1
4. Apakah para teman anak mengerti anak Anda? 5 4 3 2 1
5. Apakah kenalan lain mengerti anak Anda? 5 4 3 2 1
6. Apakah guru anak mengerti anak Anda? 5 4 3 2 1
7. Apakah orang yang tidak dikenal” mengerti anak Anda? 5 4 3 2 1

ANGKA TOTAL = /35

ANGKA TOTAL RATA-RATA = /5

! Tolok ukur ini mungkin dapat diadaptasi untuk perkataan orang dewasa, dengan menggantikan anak dengan suami/isteri.
% In Indonesian, the word strangers is translated as people who are not known.

Versi Skala Inteligibilitas dalam Konteks ini boleh disalin.
Intelligibility in Context Scale is licensed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivs 3.0 Unported License.

Mcleod, S., Harrison, L. J., & McCormack, J. (2012). The Intelligibility in Context Scale: Validity and reliability of a subjective rating measure.
Journal of Speech, Language, and Hearing Research, 55(2), 648-656. http://jslhr.asha.org/cgi/content/abstract/55/2/648

o0eo

Mcleod, S., Harrison, L. J., & McCormack, J. (2012). Skala Inteligibilitas dalam Konteks: Bahasa Indonesia [Intelligibility in Context Scale: Indonesian]. (D. Deck, Trans.).
Bathurst, NSW, Australia: Charles Sturt University. Retrieved from http://www.csu.edu.au/research/multilingual-speech/ics. Published December 2013.



http://www.csu.edu.au/research/multilingual-speech/ics
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://jslhr.asha.org/cgi/content/abstract/55/2/648
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/�

